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IL CHE POLIVALENTE NELLA CANZONE 
 

DEL NOVECENTO

 
CHE

che che 
polivalente

neo-standard   

che che polivalente

che polivalente
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Q che 

ad hoc
che  

Alma Mater Studiorum 



che polivalente…

il che polivalente, uno de
 

Diffuso nel parlato, specie nei registri più spontanei e informali (D’A-
chille, 2003, p. 160), non è raro che i disce

che polivalente

italiano dell’uso medio
neostandard





che polivalente…

 

che 

che 

che

che

CHE  

che 

(preposizione) + articolo + quale/ cui Sono 
fortunato perché non c’è niente che ho bisogno Ragazzo fortunato di 

Tu che sei nata dove c’è sempre il sole, sopra uno scoglio 
che ci si può tuffare Fiore di maggio

trait d’union
che  



ibid

che

che
che 

 
che c’era il S. Giuseppe, 

che però le donne non potevano entrare che
è una prassi che l’hanno seguita anche ad economia

che di cui a cui il quale

F., che da tempo era impegnato a seguire 
l’intenso lavoro della Commissione Rifugi di cui ne era direttore, aveva 
35 anni . 

che

che



che polivalente…

che
che

che cui
che che

CHE  

che
che che

che

che

ancien régime che 
dal giorno che ti ho 

vista non ti ho più dimenticata ché non uscire, ché la cena 
è pronta che

che
che

che

ivi



che

 

 

del che



che polivalente…

FIGURA

che

che

che
Vita spericolata Bollicine

 Stimolo della motivazione



 Attività di analisi

una 

che voglio una vita che non è mai tardi di 
quelle che non dormi mai di quelle che non dormo mai di quelle che 
non si sa mai

che

 

voglio una vita che se ne frega
che

 Attività di sintesi: confronto tra relativa standard  
e “che” polivalente

che prep cui

voglio una vita (…) di quelle che 
non dormi mai noti qualcosa di particolare nella 
sintassi, se c’è qualcosa che non ti convince, che ti sembra strano? Si 

 



che polivalente…

Il “che” non sostituisce una par-
 Dal punto di vista grammaticale sembra 

scorretta, manca una preposizione (“si dorme nella vita” o “si dorme 
durante la vita”?) Io avrei detto: Voglio una vita di quelle in cui non 
dormi mai. Il pronome “che” non si riferisce al soggetto
Si dovrebbe dire “una vita di quelle in cui non dormo mai”  

Mi sembra normale. Forse perché nella mia lingua si può usare: 
Quiero una vida de esas que nunca duermes

 Attività di sintesi: uso del “che” polivalente  
in uno spot televisivo

Caffè Motta

che

che Il negozio che è in piazza apre alle 
9 Voglio una vita (…) che non 
dormi mai

noi che le foto le guardavamo 
subito con istantanea

il che 

guardavamo noi 



Quelli che…

 

 diciamo:

 ricordiamo che/ abbiamo vissuto 
un’epoca in cui

 diciamo che 

al termine di questi esercizi, 
riesci a fare un’ipotesi sull’uso del “che” come nella frase 2 Voglio una 
vita (…) che non dormi mai)? Come funziona?

generico  o universale
(preposizione) + articolo + quale/ cui

è evidente che la 
, cioè, con 

l’uso del relativo universale CHE viene a sostituire nelle frasi 
relative al pronome in cui o il quali è usato con una 
funzione sbagliata e sostituisce altri pronomi relativi 

È un “che polivalente”, ha vari funzioni
ad hoc



che polivalente…

emoticon

orecchie non suona naturale e preferirei complicare la frase invece di 
usarlo ;-) 

del che

ex novo

 Attività di rinforzo: sostituzione  
con elementi grammaticali suggeriti

che perché, così o dove / in 
cui

 Attività di rinforzo: sostituzione senza  
il suggerimento di elementi grammaticali

che 
che 



a.  ora c’è una miniera che ci danno mille lire l’ora per andare giù
La ragazza e la miniera

che dove  
  in cui

per cui;
b.  ora alzatevi spose bambine / che è venuto il tempo di andare

Khorakanè
c.  Silvia / fai presto che sono le 8 Silvia
d.  Se un bel giorno passi di qua lasciati amare e poi scordati presto di 

me / che quel tempo è già buono per amare qualchedun’altro
Non è tempo per noi

e.  e c’ho il biglietto, sì, ma questa corsa la vorrei lasciare fare a voi / 
solo a voi la lascio fare a voi / che io sto bene qui seduto in riva al 
fosso Seduto in riva al fosso

f.  Voglio una vita: 1) che non è mai tardi; 2) di quelle che non dormi 
mai; 3) di quelle che non si sa mai.

b c d e
che  perché

d che 
così b  c  d, e

f che in 
cui nella quale

FIGURA



che polivalente…

sti-
mulus evaluation check

emoticon FIGURA

, 

FIGURA

SÌ

SÌ

SÌ



FIGURA

utile

- 0 – no
- 1 – poco 
- 2 – sì, abbastanza 
- 3 – tanto!

che  di 

che

Scopri-
re cantanti, canzoni e pubblicità italiane), 



che polivalente…

Se usiamo testi che non sono stati creati appositamente per fare 
grammatica, come la canzone e la pubblicità: è più facile capire gli ar-
gomenti di grammatica; imparo divertendomi

Rispetto ad altri metodi di studio 
che conosco è piacevole

ta non noiosa e 
partecipare più volentieri alla lezione 

 

utile

imparare senza stancarsi e senza 
stress 

imparo senza stancarmi

Dipende ;-) A volte i testi origi-
nali sono molto più complessi di quelli preparati appositamente per lo 
studio e richiedono più sforzo di comprensione.

imparo senza stress: sì Che stress? ;-)
emoticon



Scoprire che esistono tanti modi diversi 
per imparare)

Mi piace: prima di conoscere 
la regola grammaticale  sì

così così ;-)
Mi piace: conoscere prima la regola e poi fare gli esercizi  

sì Dipende ;-) 
anche 

Spiegare con parole tue l’uso 
del “che” prima di leggere la regola grammaticale

abbastanza utile tanto utile
Fare altri esercizi dopo aver letto 

la regola grammaticale tanto utile abbastanza utile  

tanto utili

tanto che



che polivalente…

che

che 



Storia della lingua italiana  
 Scritto e parlato   Le altre lingue

Didattica dell’italiano a stranieri

Sociolinguistica dell’italiano contemporaneo

Sintassi del parlato e tradizione scritta della lingua ita-
liana. Analisi di testi dalle origini al secolo XVIII

L’italiano contemporaneo
QOL 1: per un bilancio 

quantitativo e qualitativo dei fenomeni innovativi nell’italiano contem-
poraneo, con una nuova ipotesi di lavoro.

 Intorno all’italiano contemporaneo. Tra linguistica e didat-
tica

Che polivalente

The Input Hypothesis: Issues and Implications

Metodo Suggestopedico per l’insegnamento 
delle lingue straniere

Linee di tendenza dell’i-
taliano contemporaneo

I costrutti causali Studi Italiani di Linguistica Teorica 
e Applicata

 

Geschprochenes Ita-
lienisch in Geschichte und Gegenwart

Studi latini e italia-
ni

 
  

Introduzione all’italiano contemporaneo   
Le strutture  La variazione e gli usi



che polivalente…

Sul parlato
Voghera, Sintassi e intonazione nell’italiano parlato

Mulino

che

che

che 


